





FALL IN LOVE WITH STONES.
BUILDING LIFESTYLES.

Pangolin Stone has been the leading manufacturer in the architectural stone veneer industry for years.
Innovation is at the very core of our company philosophy. We have replicated some of the most sought after
natural stone varieties in the world and we continue new products year after year. As we embrace the strong
practices of excellence and artistry that define our heritage, we look ahead to create solutions that offer
greater flexibility in design, meeting the design needs of today and tomorrow. Take a closer look to Pangolin
Stone and you will see the difference; No other man-made stone looks more natural.

Bring incomparable design to reality through one of the most extensive selections of stone profiles and colors
in the world. The past has shaped us but the future is ours to define...

TOMBEZ D’AMOUR AVEC DES PIERRES.
CONSTRUIRE DES STYLES DE VIE.

Pangolin Stone est le principal fabricant de I'industrie du placage de pierre architecturale depuis des années.
L'innovation est au cceur de notre philosophie d’entreprise. Nous avons reproduit certaines des variétés de
pierres naturelles les plus recherchées au monde et nous continuons de nouveaux produits année apres année.
Alors que nous adoptons les solides pratiques d'excellence et d'art qui définissent notre héritage, nous envis-
ageons de créer des solutions offrant une plus grande flexibilité dans la conception, répondant aux besoins de
conception d'aujourd’hui et de demain. Regardez de plus pres la Pangolin Stone et vous verrez la différence;
Aucune autre pierre artificielle n'a I'air plus naturelle.

Apportez un design incomparable a la réalité grace a I'une des sélections les plus étendues de profils et de
couleurs de pierre au monde. Le passé nous a fagconnés mais lI'avenir est a nous de définir..
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“F= MODULAR SERIES / SERIE MODULAIRE

We feature a vast selection of ledgestone profiles which replicate some of the most beautiful quarried
ledgestones from all over the world. Choose from a wide array of shapes, sizes and colors to compliment any
architectural project, ranging from rustic to contemporary in style.

The gorgeous natural textures and rich color hues highlight the inherent beauty that make these stone veneer
styles so desirable within the design community.

Also in this chapter, we introduce you to Mount Leuser of Hardwood series which is low maintenance, thin
concrete veneer that replicates the look and feel of natural wood. It is an extremely durable product that is
insect and fire resistant.

Nous proposons une vaste sélection de profils de ledgestone qui reproduisent certaines des plus belles
ledgestones extraites du monde entier. Choisissez parmi un large éventail de formes, de tailles et de couleurs
pour compléter tout projet architectural, allant du style rustique au style contemporain.

. Les textures naturelles magnifiques et les teintes riches en couleurs soulignent la beauté inhérente qui rend ces

- styles de placage en pierre si désirables au sein de la communauté du design.

Egalement dans ce chapitre, nous vous présentons la série Mount Leuser of Hardwood, un placage de béton
mince a faible entretien qui reproduit I'aspect et la sensation du bois naturel. C'est un produit extrémement du-
rable qui résiste aux insectes et au feu.
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> Mount Leuser

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?
200-500 cm? 2.50-3.00 cm No grouting 1.2 m? 33 kg

Pas de jointoiment
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Ceniza

Arena

Marron
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» Volantis

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?
55-400 cm? 3.50-5.50 cm No grouting 0.70 m? 41 kg

Pas de jointoiment
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Marron

Antracita

Kodiaq Tramonto

Cognac 11
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> Roldos

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?
200-500 cm? 1.50-2.50 cm No grouting 1.2 m? 29 kg

Pas de jointoiment
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Bianco Perola

Arena Marron

Ceniza Antracita

Cognac 13
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» Mujica

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?
200-500 cm? 3.50-4.50 cm No grouting 0.9 m? 36 kg

Pas de jointoiment
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Perola

Antracita Kodiaq

15



S
~.§ocalar

Boya Ingaat San. ve Tic. Ltd. S$ti

> EVo

! -——. b A
| o
g‘ i s 2
—u—;\- - —_—— e s W 4 L__ o )

b o =l Ea=— _ =
-n-u-la'_'!____ —— S — — _—_———
= y The d x.. ' I NS

| —— e —
L : [——-~ ESRTurEa e T
== e
it 1 . o

3 ﬂ_w: — - - 4 _
) 1 o,
"-‘vt'l--'_:—-!l-h.. - e Jl-——.n_..-l- S e “\ [ i \
Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?
200-350 cm? 1.00-1.50 cm No grouting 1.0 m?2 20 kg

Pas de jointoiment
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Bianco

Fumo
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> Maya

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?
110-550 cm? 2.50-3.50 cm No grouting 1.0 m?2 40 kg

Pas de jointoiment
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Arena Marron

Kodiaq Medula 19
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> Persia

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?
100-300 cm? 1.50-2.50 cm No grouting 1.25 m? 27 kg

Pas de jointoiment
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Marron Ceniza

Antracita Cognac
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> Baja California

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?
460 cm? 2.50-3.50 cm No grouting 0.94 m? 36 kg

Pas de jointoiment
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IRREGULAR SERIES / SERIE IRREGULIERE

We searched up and down especially the American and European landscapes to find the perfect blend of stone
shapes and textures that embodied the true old world architecture. Our Irregular Series profiles exemplify the
unique characteristics of some of the most sought after types of stone adorning villas, townhouses, country
houses and chateaus across these lands.

The irregular shaped stones shown in this series replicate a diverse group of fieldstones, cobble stones and
slates. These stones feature textures forged by millions of years of erosion, and a color palette of rich earthy
hues that blend seamlessly with outdoor environments.

Nous avons recherché de haut en bas en particulier les paysages ameéricains et européens pour trouver le
mélange parfait de formes et de textures de pierre qui incarnaient la véritable architecture du vieux monde.
Nos profils de série irréguliere illustrent les caractéristiques uniques de certains des types les plus recherchés
de pierres ornant les villas, les maisons de ville, les maisons de campagne et les chateaux a travers ces terres.

Les pierres de forme irréguliére présentées dans cette série reproduisent un groupe diversifié de pierres de
champ, de pavés et d'ardoises. Ces pierres présentent des textures forgées par des millions d'années d'érosion
et une palette de couleurs de teintes terreuses riches qui se fondent parfaitement avec les environnements
extérieurs.
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> Herrera

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.

° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Size Thickness Joint Width m? per Box
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite
50-500 cm? 2.00-3.50 cm 2.00 cm 1.0 m?2

Weight/m?
Poids/m 2

29 kg
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Polaris 27
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> llion

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.

° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?

110-390 cm? 2.00-3.00 cm 2.00cm 1.2 m? 33 kg
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Arena Cognac

Ceniza

29
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> Lumumba

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.

° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?

35-350 cm? 3.00-5.00 cm 2.00cm 0.8 m? 38 kg
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Marron

Ceniza Antracita

Cognac 31
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> La Rinconada

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.

° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Size Thickness Joint Width m? per Box
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite
40-450 cm? 2.00-5.50 cm 2.00cm 0.8 m?

Weight/m?
Poids/m?

37 kg
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Arena Marron

Ceniza
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» Ota Benga

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.

° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?

20-400 cm? 2.00-4.00 cm 2.00cm 1.0 m?2 32kg
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Arena Marron

Ceniza Antracita

Cognac 35
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> Perito Moreno

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.

° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Size Thickness Joint Width m? per Box
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite
80-400 cm? 2.00-6.00 cm 2.00cm 0.8 m?

Weight/m?
Poids/m?

33 kg
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Polaris 37
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» Atacama

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.

° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Size Thickness Joint Width m? per Box
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite
40-400 cm? 2.00-5.00 cm 2.00cm 0.8 m?

Weight/m?
Poids/m?

34 kg
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Arena Marron

Ceniza Antracita
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» Saro Wi-wa

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.

° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?

110-660 cm? 1.50-3.00 cm 2.00cm 1.2 m? 28 kg
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Antracita Cognac
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» Invicta

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.

° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?

110-350 cm? 1.50-3.00 cm 2.00cm 1.2 m? 28 kg
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Marron

Ceniza Antracita
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> Monte Pellegrino

POPULAR BLENDS / MELANGES POPULAIRES

Fresco
The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.
La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.
Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?
20-400 cm? 2.00-5.00 cm 2.00cm 0.8 m? 38 kg
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The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.
La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?

40-500 cm? 2.00-6.00 cm 2.00cm 0.8 m? 40 kg



Pantanal
Palmyra




FLOORINGS / PIERRES DE SOL

Designed for many floors, like pool sides, verandas, balconies, terraces, in-site walkways, garages, landscap-
ing areas, Pantanal and Palmyra combine both rustic and modern styles with wood or natural travertine
textures and geometric patterns. Pantanal and Palmyra series floor stones, which can be used easily on all
floors without the separation of indoor and outdoor living spaces, are designed as a new alternative for floor
covering applications thanks to their durable structures.

All of the water used in the production of Pantanal and Palmyra is recycled and reused in the treatment plant,
as in all other Pangolin Stone products.

Congus pour de nombreux sols, comme les bords de piscine, les vérandas, les balcons, les terrasses, les allées
sur place, les garages, les espaces verts, Pantanal et Palmyra combinent des styles a la fois rustiques et mod-
ernes avec des textures en bois ou en travertin naturel et des motifs géométriques. Les dalles de sol des séries
Pantanal et Palmyra, qui peuvent étre utilisées facilement sur tous les sols sans séparation des espaces de vie
intérieurs et extérieurs, sont congues comme une nouvelle alternative pour les applications de revétement de
sol grace a leurs structures durables.

Toute l'eau utilisée dans la production du Pantanal et du Palmyre est recyclée et réutilisée dans la station d'épu-
ration, comme dans tous les autres produits Pangolin Stone.
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» Pantanal

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.

° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?

50 cm? 1.50-2.00 cm 0.50cm 1.65 m? 24 kg
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Antique Antique Gray
Gray Cognac
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> Palmyra

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.

° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Size Thickness Joint Width m? per Box Weight/m?
Taille Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids/m?

400-2400 cm? 3.00-3.50 cm 0.50cm w/o box 50 kg



Antique Gray

Cognac
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COMPLEMENTARY PRODUCTS
PRODUITS COMPLEMENTAIRES
TAMAMLAYICI URUNLER

Perfection is in the details...

Pangolin Stone's complementary stone trims and accessories make an ordinary project an extraordinary
one... These meticulously handcrafted products will add a flawless touch to your works...

La perfection est dans les détails...
Les garnitures et accessoires en pierre complémentaires de Pangolin Stone font d'un projet ordinaire un projet

extraordinaire... Ces produits méticuleusement fabriqués a la main ajouteront une touche impeccable a vos
travaux...




& TRIM & ACCESSORY PRODUCTS
J lar PRODUITS DE GARNITURE ET ACCESSOIRES
Kocalar £ G .

mmeseian . AKSESUAR URUNLERI

3,5cm
12 cm 12 cm
Jamb-left Jamb-right
Jambage-gauche Jambage-droit
Sol Séve Sag Sove
3,5¢cm

12 cm 12 cm

Jamb-flat Moulding
Jambage-plat Seuil
Diiz Sove Pervaz
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8cm 8cm
10 cm 10 cm
Windowsill-left Windowsill-right
Rebord-gauche Rebord-droit
Sol Denizlik Sag Denizlik
15cm
22 cm
8cm
10 cm 5cm
Windowsill Keystone
Rebord Clé de voute
Denizlik Kilit tasi
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AN EXCITING NEW ERA COMES TO YOUR LIFE...
UNE NOUVELLE ERE PASSIONNANTE VIENT A VOTRE VIE...

We offer a range of thin brick products that come in a wide variety of sizes, textures and colors. Projects can
be enhanced with the alluring look and feel of full bed-depth brick without the need for additional tie support
that standart brick installations require.

We have gathered some of the most unique European dwelling brick textures from around the world to create
a beautiful collection of cement based concrete bricks. Using a specialized method of color blending, the fin-
ished product is virtually indistinguishable from natural clay brick.

Nous proposons une gamme de produits en briques minces disponibles dans une grande variété de tailles,
textures et couleurs. Les projets peuvent étre améliorés avec l'aspect et la sensation séduisants de la brique
pleine profondeur sans avoir besoin d'un support de cravate supplémentaire que les installations de briques
standard nécessitent.

Nous avons rassemblé certaines des textures de briques d'habitation européennes les plus uniques du monde
pour créer une belle collection de briques en béton a base de ciment. En utilisant une méthode spécialisée de
mélange des couleurs, le produit fini est pratiquement impossible a distinguer de la brique d'argile naturelle.
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» The Glade

Uccello Nebia

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.
La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

[
Dimensions Thickness Joint Width m? per Box
Dimensions Epaisseur Largeur du joint m? par boite
240x65 mm 15-20 mm 1.50 cm 1.2 m?
120x65 mm

Weight
Poids

18 kg
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Bianco Ambra Rosso Antico

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.
° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Dimensions Thickness Joint Width m? per Box Weight
Dimensions Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids
215x65 mm 15-18 mm 1.50 cm 1 m? 16 kg

105x65 mm
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» Kalahari

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.

° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Dimensions Thickness Joint Width m? per Box Weight
Dimensions Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids

210x60 mm 12-15 mm 1.00 cm 1 m? 12 kg
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Ruga Rustica Meadow

Vino Rosado”® 7
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» Carnivore

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.
La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

([ ]
Dimensions Thickness Joint Width m? per Box Weight
Dimensions Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids
150x40 mm 18 mm 2.00cm 1 m? 16 kg
200x40 mm

300x40 mm
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Castagna

Meadow Brunetta
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» Colombiano
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The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.

° La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Dimensions Thickness Joint Width m? per Box Weight
Dimensions Epaisseur Largeur du joint m? par boite Poids
280x60 mm 18 mm 1.50 cm 1 m? 19 kg

140x60 mm
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Sabbia Scuro
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» Damascus

The coverage area of each box is evaluated in accordance with the joint width given above.
La zone de couverture de chaque boite est évaluée en fonction de la largeur de joint indiquée ci-dessus.

Dimensions Thickness Joint Width m? per Box
Dimensions Epaisseur Largeur du joint m? par boite
220x100 mm 18 mm 1.50 cm 1 m?

110x100 mm

Weight
Poids

19 kg
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UTILITY PRODUCTS
PRODUITS UTILITAIRES

YARDIMCI UYGULAMA URUNLERI

Pangolin Stone adhesive and grouting mortars are specially formulated in accordance with the cement and
pumice-limestone mixed concrete characteristics used only by Pangolin Stone in the cultured stone industry.
Our advice to our customers is not to use simple tile and/or ceramic mortars in practice. The material char-
acteristics of the culture stone are different from tiles and ceramics. Therefore, it may be inconvenient to use
simple tile and ceramic mortars for cultured stone. All Pangolin Stone products are under a 50-year product
warranty if applied as explained in detail in the installation guide that we have declared to the market.

Les mortiers-colles et mortiers de jointoiement Pangolin Stone sont spécialement formulés conformément aux
caractéristiques du béton mixte ciment et pierre ponce-calcaire utilisées uniquement par Pangolin Stone dans
I'industrie de la pierre de culture. Notre conseil a nos clients est de ne pas utiliser de simples mortiers pour car-
relage et/ou céramique dans la pratique. Les caractéristiques matérielles de la pierre de culture sont différentes
de celles des carreaux et de la céramique. Par conséquent, il peut étre génant d'utiliser de simples mortiers
pour carreaux et céramiques pour la pierre de culture. Tous les produits Pangolin Stone sont couverts par une
garantie produit de 50 ans s'ils sont appliqués comme expliqué en détail dans le guide d'installation que nous
avons déclaré sur le marché.

Pangolin Stone yapistirma ve derz dolgu harclari, kiltir tasi endustrisinde sadece Pangolin Stone tarafindan kul-
lanilan ¢imento ve ponza-kalker karisimli beton &zelliklerine uygun olarak 6zel olarak formiile edilmistir. Miister-
ilerimize tavsiyemiz pratikte basit karo ve/veya seramik harclari kullanmamalari yéntindedir. Kiltlr tasinin
malzeme ozellikleri karo ve seramikten farkhidir. Bu nedenle kiiltiir tasi igin basit karo ve seramik harglarinin kul-
lanilmasi sakincali olabilir. Tim Pangolin Stone Uriinleri pazara deklare etmis oldugumuz uygulama kilavuzunda
detayli olarak anlatildigi sekilde uygulandigi takdirde 50 yil tirlin garantisi altindadir.
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» Mortars
Mortiers
Harglar

Grouting Mortar (silicon doped) Adhesive Mortar (silicon doped)
Mortier de jointoiement (silicon doped) Mortier adhésif (silicone ajouté )
Derz Dolgu Harci- Flex Yapistirma Harci-Flex
20 Kg 25 Kg

Gris Gris Blanco

Antracita Café
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» Water Repellent Liquid (with UV filter)
Liquide hydrofuge (avec filtre UV)
Su itici Sivi (UV filtreli)

5Lt 20 Lt.

PS-Shield is a transparent water-repellent liquid with nano technology, specially produced for cultured stones. It
is applied by spraying method after the installation is done. It forms a transparent film layer on the surface of the
stones. Thanks to this layer, the stones absorb almost zero water in heavy rain regions and, thanks to its UV filter,
it perfectly protects the color tones of the stones in areas with very intense sunlight. The recommended dose is
100-130 milliliters/m? of surface. Pangolin Stone recommends using PS-Shield for maintenance once in every
5-6 years. Your wall will retain its first-day appearance for many years.

PS-Shield est un liquide hydrofuge transparent doté de la nanotechnologie, spécialement congu pour les pierres
de culture. Il est appliqué par pulvérisation aprés l'installation. Il forme une couche de film transparent a la surface
des pierres. Grace a cette couche, les pierres n'absorbent presque pas d'eau dans les régions a fortes pluies et,
grace a son filtre UV, elle protége parfaitement les tons de couleur des pierres dans les zones a fort ensoleillement.
La dose recommandée est de 100-130 millilitres/m? de surface. Pangolin Stone recommande d'utiliser PS-Shield
pour I'entretien une fois tous les 5 & 6 ans. Votre mur conservera son apparence du premier jour pendant de nom-
breuses années.

PS-Shield, kiiltiir taslari i¢in 6zel olarak iretilmis nano teknolojili seffaf su itici sividir. Montaj yapildiktan son-
ra pliskiirtme yéntemi ile uygulanir. Taglarin yiizeyinde seffaf bir film tabakasi olusturur. Bu katman sayesinde
yogun yagish bolgelerde taslar neredeyse sifira yakin su emer ve UV filtresi sayesinde ¢ok yogun giines 151gi alan
bélgelerde taslarin renk tonlarini milkkemmel sekilde korur. Onerilen doz 100-130 mililitre/m? yiizeydir. Pangolin
Stone, bakim i¢in her 5-6 yilda bir PS-Shield kullanilmasini 6nerir. Duvariniz uzun yillar ilk giinki gériniimiinii
koruyacaktir.
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» Limited Warranty
Garantie Limitée
Garanti Belgesi

&
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50 YEAR LIMITED WARRANTY

KOCALAR BOYA WALL VENEERS ARE COVERED FOR & PERIOD
OF 50 YEARS FROM THE DATE PURCHASED, WHEN USED ON A&
VERTICAL STRUCTURE AND WHEN INSTALLED IN
ACCORDANCE WITH THE MANUFACTURER’S INSTRUCTIONS.
WARRANTY COVERAGE SPECIFICALLY EXCLUDES
DAMAGE RESULTING FROM STRUCTURE
SETTLEMENT AND OTHER TYPES OF WALL MOVEMENT; CONTACT
WITH PAINT OR CHEMICALS; DISCOLORATION DUE TO
CONTAMINANTS; STAINING, OXIDATION AND WATER DAMAGE.
THIS WARRANTY COVERS ONLY MANUFACTURING DEFECTS IN
KOCALAR BOYA WALL VENEERS AND IS LIMITED TO THE
REPLACEMENT OR REPAIR OF DEFECTIVE MATERIALS ONLY AND
DOES NOT COVER THE COST OF REMOVAL OR INSTALLATION OF
DEFECTIVE PRODUCTS. THIS WARRANTY IS LIMITED TO THE
ORIGINAL PURCHASER AND IS NON-TRANSFERABLE TO ANY
SUBSEQUENT OWNER. JANUARY 1, 2019

Aksinne Mah. Furgan Dede Cad. No:32/A,
42040 Meram/KONYA

bilgi@kocalarboya.com.tr
www.kocalarboya.com.tr
447 0 447

Pangolin Stone® products are hand-made. Due to photographic and printing variations, colors may not be accurate. All sizes are nominal.

We suggest examination of Pangolin Stone® product samples prior to purchase.
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> Attention please / Attention, s'il vous plait / Liitfen dikkat...

Kocalar Boya products are hand-made. For this reason, a slight difference in shades can be observed
between orders placed at different time. Also, colors in this catalogue are as close to the actual colors
as possible but there can be slight deviations due to the printing and photographing techniques.

We advice you to see samples of the color you have selected before placing your final order.

Kocalar Boya Products Co.Ltd. reserves the right to use all the information and pictures in this
catalogue. Copying and/or using in any way or by any means without a prior written permission is
legally prohibited.

Les produits Kocalar Boya sont fabriqués & la main. Pour cette raison, une légére différence de teintes
peut étre observée entre les commandes passées a des moments différents. De plus, les couleurs de
ce catalogue sont aussi proches que possible des couleurs réelles, mais il peut y avoir de Iégers écarts
dus aux techniques d'impression et de photographie.

Nous vous conseillons de voir des échantillons de la couleur que vous avez sélectionnée avant de
passer votre commande finale.

Produits de construction Kocalar Boya se réserve le droit d'utiliser toutes les informations et images

de ce catalogue. La copie et/ou I'utilisation de quelque maniére ou par quelque moyen que ce soit sans
une autorisation écrite préalable est Iégalement interdite.

Kocalar Boya iiriinleri el yapimidir. Bu nedenle, farkli zamanlarda verilen siparisler arasinda tonlarda
kii¢lik bir fark gozlemlenebilir. Ayrica bu katalogdaki renkler miimkiin oldugunca gercgek renklere yakindir
ancak baski ve fotograflama tekniklerinden dolayi hafif sapmalar olabilir.

Son sipariginizi vermeden 6nce segtiginiz rengin érneklerini gérmenizi tavsiye ederiz.
Kocalar Boya bu katalogdaki tiim bilgi ve resimleri kullanma hakkini sakli

tutar. Onceden yazili izin alinmadan herhangi bir sekilde veya herhangi bir sekilde kopyalanmasi ve/
veya kullanilmasi yasal olarak yasaktir.
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Aksinne Mah. Furgan Dede Cad. No:32/A,
42040 Meram/KONYA

bilgi@kocalarboya.com.tr
www.kocalarboya.com.tr
447 0 447
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In glorious memories of

Jaime Roldés Aguilera
Omar Torrijos Herrera
Patrice Emery Lumumba
Ota Benga

Ken Saro-Wiwa

anisina...
With our wishes for a healthy and long life to
José Alberto Mujica

Evo Morales
icin saglikli ve uzun 6miir dileklerimizle...

"Calismadan, yorulmadan ve liretmeden rahat yasamak isteyen toplumlar; evvela haysiyetlerini, sonra
hiirriyetlerini, daha sonra da istiklal ve istikballerini kaybetmeye mahkumdurlar..”

Mustafa Kemal Atatiirk
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